Porownanie ttumaczen Jana 10:39

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny Pragneli Go znoéw
interlinearny | Przeklad Pisma Swigtego Starego i Nowego schwytaé, a uszedt z — reki

Przymierza ich.

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus Receptus Usitowali wiec znow Go
interlinearny | Oblubienicy schwytac i uszedt z reki ich

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Znow zatem starali si¢ Go
dostowny schwyta¢, ale wymknat si¢ im

z reki.*D

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-Wojciechowski Usilowali g0 Znowu
dostowny pojmac. I wyszedt z reki ich.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Usitowali wiec znow Go
dostowny schwyta¢ 1 uszed! z reki ich

D <x>490 4:30</x>; <x>500 7:30</x>; <x>500 8:20</x>
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